
Колеса поднимали облака пыли, Сунь Нянь быстро завершил операцию стартового ускорения,
и Старс, сопровождаемая ревом двигателя, ворвалась на трассу, словно мелькнувший
мгновенно исчезающий серебристый световой луч.

"Мастер, за холмом сразу налево 6, прямо!" - мягкий голос Старс раздался в уме Сунь Няна. Он
уверенно управлял, проплывая с Старс через первый плавный поворот, создавая красивую
дугу, и, выходя из поворота, нажал педаль газа до упора, входя в первую прямую дистанцию
трассы для ускоренного спринта.

В этом мире нет штурманов, машинные девушки - лучшие штурманы. Они как точные машины,
способные запомнить все детали трассы и передать их гонщику в мозг без малейшей
погрешности, такая высокая эффективность, плюс базовые качества машинных девушек,
приводят к тому, что скорость гонок в этом мире очень высока. А быстрая скорость означает
больше рисков.

Риски? Сунь Нянь никогда не обращал на них внимания. "Старс, беги на полную катушку!"

"О-о-о, мастер!"

...

"Призовые на этот раз тренировочной гонки, вероятно, снова будут поглощены внутри нашего
Кайсен клуба."

"Черт, ничего не поделаешь, эти дикие гонщики слишком слабы, нечем сравниваться с нами,
профессионально тренированными и модифицированными машинными девушками."

У входа в Кайсен клуб большой экран транслировал в реальном времени события на трассе
тренировочной гонки, вокруг собралась толпа людей. Каждый раз, когда Кайсен клуб
организует тренировочные гонки, много местных жителей смотрят, ведь это национальный вид
спорта, и все любят смотреть гонки с машинными девушками или без них.

Среди них два гонщика в гоночных костюмах Кайсен клуба указывали и комментировали
события на экране. "Скорость А Цзюня становится все выше, не догнать!"

"Этот парень снова тайно тренировался?"

В это время одна из машинных девушек уже прошла первый поворот, скорость прохождения
поворота достигла 184, толпа людей вокруг взволнованно шумела. Если такая скорость
прохождения поворотов сохранится на Ноксском ралли, можно будет получить хотя бы пятое
место, и эта машинная девушка - главная гонщица клуба Кайсен, управляемая Хуан Цзюнем.

"Его машинная девушка просто отличная, если бы у меня была такая машинная девушка, не
факт, что я был бы медленнее."

"Не завидуй! У него деньги на модификации, установку различных модулей на машинную
девушку, а мы без денег только можем трудиться и зарабатывать."

И в этот момент экран переключился на стартовую линию, и видна была серебристая тень,
мелькнувшая мимо, камера не успела захватить, мгновенно исчезла, и слышен был рев
двигателя модуля, удаляющийся вдали.

"Охуеть! Что это за машина!" - пораженно воскликнули два гонщика клуба Кайсен.



"Эта, эта скорость старта, что за черт?"

"У А Цзюня такая скорость старта?"

"Да ну, я никогда не видел, чтобы какая-то машинная девушка стартовала как... как пуля!" - он
с трудом выдавил такое описание. "Прямо как пуля из ствола!" Большинство зрителей вокруг
сосредоточили взгляды на далеко ушедшем вперед Хуане Цзюне, только немногие обратили
внимание на серебристую фантомную тень. Два гонщика клуба Кайсен поспешили искать на
экране образ серебристой машинной девушки, но безуспешно.

"Не волнуйся, она последняя стартовала, через минуту увидим данные ее первого прохода
поворота." Оба внимательно следили за данными последней машинной девушки, данные о
проходе поворотов других машинных девушек уже были показаны, и в сравнении с
профессиональным гонщиком Хуаном Цзюнем, скорости прохода поворотов этих машинных
девушек были ужасно низкими.

"Она вышла!"

"Охуеть!"

Увидев только что отображенную на доске данных о скорости прохода поворота, два гонщика
клуба Кайсен раскрыли глаза, их губы дрожали.

"Черт побери?! 312?"

"А?"

Они переглянулись, а затем дали друг другу пощечину, очень больно, потерли глаза и снова
посмотрели на доску данных, [312] этот ярко-красный показатель скорости прохода поворота
глубоко врезался в их сознание. "Скорость прохода поворота 312 километров в час, эта
машинная девушка не замедляла на протяжении всего пути..."

"Такая крутая идет на тренировочные гонки?!" Скорость прохода поворота на доске
автоматически упорядочилась, 312 оказалась наверху, а ниже скорость прохода поворота
Хуана Цзюня - 184, толпа зрителей вокруг молчала, и только через некоторое время кто-то
вышел и спросил, не сломалась ли доска данных. Тем временем на трассе. Сунь Нянь уже
прошел первый поворот вместе со Старс.

Это большой поворот примерно сто десять градусов, сложность сопоставима с перекрестком
вчерашним вечером, трасса узкая по сравнению с дорогой, учитывая ужасную скорость и
слепую разворот Старс, Сунь Нянь вынужден заранее тормозить для снижения скорости, но
даже в таком случае скорость прохождения поворота у Старс все равно достигает более
трехсот.

"Как ты себя чувствуешь?"

"Отлично, мастер, у меня уже горит в груди!"

"Еще два поворота, сосредоточься." Сунь Нянь поднял глаза, вдалеке на дороге была видна
черная точка, быстро приближающаяся. Он усмехнулся, неужели это не тот самый брат
Званый Молот? Так быстро догнал?

...



Управляющий машинной девушкой "Званый Молот" спереди спокойно катался, хотя его
скорость прохождения поворотов была всего восемьдесят что-то, это не мешало ему
чувствовать себя гордо, потому что это был лучший шанс для "Званого Молота" завершить
гонку, наконец-то ему хватило денег, чтобы поменять модуль для увеличения запаса хода,
раньше "Званый Молот" часто оставался на полпути из-за проблем с зарядом, что оставляло
много сожалений.

Гууууу— Вдруг сзади раздался все громче рев. Брат Званый Молот замер: "Званый Молот,
опять проблемы с твоим азотным модулем?"

"Нет." Машинная девушка спокойно ответила: "Это та машинная девушка, что была раньше."
"А?!" Разница во времени старта составляла тридцать секунд. Первая реакция брата была
недоверие, затем он посмотрел в зеркало заднего вида и увидел ярко-серебристую роскошную
машинную девушку, сверкающую как звезда в солнечных лучах, приближающуюся с
невообразимой скоростью.

"Боже мой!" "Этот парень только что вышел на трассу как новичок? Его машинная девушка
была так напряжена... Как это возможно так быстро?" Когда брат был в шоке, Старс уже
догнала Званый Молот. В этот момент брат, наконец, сообразил.

"Званый Молот, не позволяй ей проскочить!" Соревновательный дух пробудился, брат знал, что
он, скорее всего, находится в конце списка, но кто не захочет, чтобы его место выглядело хоть
немного лучше? Он хотел использовать ужасную силу удара Званого Молота, чтобы
заблокировать Старс, даже выбрав другую дорогу.

Однако Званый Молот только начал двигаться, когда серебристая фантомная тень уже
обогнала его сбоку, быстро увеличивая расстояние, в то время как Званый Молот мог только
беспомощно смотреть, как фонари заднего хода Старс становятся все дальше.

"Мастер, 200, направо, прямой угол, за ним спуск!" - голос Званого Молота разбудил дядю. Он
сразу же замедлился, готовясь к повороту. В то время как машинная девушка впереди не
показывала никаких признаков замедления, красивый занос, даже колеса трение о землю,
искры летели, зад машины почти выходил из поворота, и в тот момент, под рев двигателя, она
снова вырвалась вперед, оставив всех далеко позади.

Пройдя этот поворот, дядя и Званый Молот уже совсем не видели фонарей заднего хода у
Старс. "Что это было? Весь автомобиль искривился, он не боится опрокидывания?" Дядя и
Званый Молот медленно прошли поворот, в их уме все еще крутилась красивая дрифтовка, это
было нечто совершенно неизведанное, но если бы можно было с ним столкнуться, кровь бы
закипела.

"Этот парень пришел на рыбалку с профессиональным гонщиком!"

"Эта машинная девушка тоже не обычная!"

"Черт, он даже на старте делает вид, что впервые на трассе! Проклятый ублюдок!" Дядя
краснел и без умолку ругался. Он вспомнил слова, которые говорил Сунь Няню.

"Не видно их задние фонари? Нормально ли не видеть фонари через тридцать секунд после
старта? И теперь не только обогнал на тридцать секунд, но и не видно задних фонарей... Это
позор."

"Мастер, если у вас будут такие навыки, я буду делать домашние дела каждый день." - тихий



голос Званого Молота раздался. Дядя усмехнулся: "Если у меня такие навыки, я все равно буду
каждый день водить тебя на тренировки?"
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